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PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS Nr. ...l
2026 m. Sausio 15 d. Vilnius

V3] Sostinés vaiky ir jaunimo centras, jmonés kodas 305956699, Konstitucijos pr. 25, Vilnius, atsto-
vaujama direktorés Vilmos Smaliukienés, veikiantio pagal jstaigos jstatus, toliau vadinama UZsakovu ir
Gintaré Zinkevidiené toliau vadinama Vykdytoju (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai —
Salimi), sudaré $ig paslaugy sutartj (toliau vadinama Sutartimi):

1. Sutarties objektas:

1.1. Vykdytojas isipareigoja teikti vaiky ir jaunimo birelio COSPLAY organizavimo ir vykdymo
paslaugas SVIC Uzupio filiale.

1.2. Uzsakovas jsipareigoja sumokéti uz paslaugas Sios Sutarties 2.1. punkte numatytg sumg
laikydamasis Sutarties 2.2 ir 2.3 punktuose numatytos tvarkos.

1.3. $ia Sutartimi numatyty paslaugy suteikimo data: nuo 2026-01-19 iki 2026-03-30 .

2. Darby kaina ir atsiskaitymo tvarka. Atsakomybé:

2.1. Uz $ia Sutartimi atliktas paslaugas Vykdytojui sumokama 20,00 EUR uZ viena paslaugos teikimo
akademine valandg. Bendra sutarties suma uz 30 akademiniy valandy 600,00 EUR( $esi §imtai eury). Salys
susitaria, kad j Vykdytojui mokéting suma yra jskai&iuoti visi privalomi moketi mokestiai. Visus mokes¢ius
nuo gauty pajamy Vykdytojas jsipareigoja sumokéti pats teises akty nustatyta tvarka ir terminais.

2.2. Atsiskaitymo tvarka:

2.2.1. ménesiné paslaugy kaina, apskaitiuota pagal suteikty valandiniy paslaugy skaitiy ir taikant Sios
sutarties 2.1 punkte nurodyta paslaugos valandinj jkainj, gavus suteikty paslaugy perdavimo-priémimo akta ir
saskaita-faktiira. sumokama mokéjimo pavedimu | Vykdytojo atsiskaitomaja sgskaitg  Nr.

per 30 kalendoriniy dieny.

2.2.2. Vykdytojas saskaita-faktiirg turi pateikti per SABIS sistema. Saskaitos pateikimo i$laidos tenka
Vykdytojui.

2.3. Tuo atveju, jei UZsakovas nejvykdo savo sutartiniy jsipareigojimy pagal Sios Sutarties punktus
1.2, 2.2, jis moka 0,02 proc. (dvi $imtgsias procento) delspinigiy nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng
pavéluoty dieng.

2.4. Tuo atveju, jeigu Vykdytojas nejvykdo ar netinkamai jvykdo savo jsipareigojimus pagal Sig
Sutartj, paslaugy kaina gali biiti sumazinta iki 25 proc. Tokiu atveju UZsakovas motyvuotai nurodo atlikto
darbo tritkumus atlikty paslaugy pri¢émimo-perdavimo akte.

2.5. Vykdytojas, pasiraSydamas $ig sutartj patvirtina, kad turi teise teikti Sioje sutartyje numatytas
paslaugas, sutarties galiojimo metu vykdo individualia veikla ar dirba pagal verslo liudijimg, i$mano ir turi
specialy reikiama i¥silavinimg Sioje sutartyje numatytoms paslaugoms teikti, yra kompetentingas ir galintis
teikti auki¢iausios kokybeés paslaugas. Jeigu sutarties vykdymo metu, ar jai pasibaigus, paaiskéty, kad
paslaugos pagal §ig sutartj suteiktos netinkamai ir Uzsakovui taikyta atsakomybeé, Vykdytojas jsipareigoja
atlyginti Zala bei UZsakovo patirtus nuostolius.

2.6. Vykdytojui grieztai draudZiama individualias pamokas pagal $ig sutartj vesti savo darbo pas
Uzsakova pagal darbo sutartj laiku, jskaitant pavadavimus.

2.7. Vykdytojas prie§ pradedant teikti paslaugas pagal Sig sutart, privalo pateikti teiséto darbo su
vaikais QR koda, kurio nepateikus, paslaugy teikti negalima.

2.8. Vykdytojas privalo gerai mokéti valstybing lietuviy kalbg, biiti susipaZings su kalbos kultiiros
reikalavimais, dirbti su informacinémis technologijomis ir kitomis organizacinés technikos priemonémis; biiti
nepriekaistingos reputacijos; iSmanyti neformaliojo Svietimo principus, tikslus, siekiamus rezultatus; iSmanyti
atitinkamo amziaus auklétiniy vystymosi ypatybes, Zinoti vaiky amZiaus tarpsniy fizinius ir psichinius
ypatumus; gebéti savarankikai planuoti, organizuoti veikla, mokéti savarankiskai priimti sprendimus ir
tinkamai pasirinkti metodus problemy sprendimui; gebéti bendrauti ir bendradarbiauti; privalo biiti susipazings
su Lietuvos Respublikos jstatymais, Lietuvos Respublikos Vyriausybeés nutarimais, reglamentuojanciais
$vietima ir kitais teisés aktais, reikalingais UZsakovo veikloje; privalo Zinoti saugos darbe, prieSgaisrinés ir
elektros saugos reikalavimus; privalo vadovautis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais,
susijusiais su jo atliekamu darbu, UZsakovo lokaliais teisés aktais.



3. Darby priémimo tvarka.Vykdytojo pareigos.

3.1. Uzsakovas jsipareigoja tinkami ir kokybiskai suteity paslaugy fakta patvirtinti pasira¥ydamas
atlikty paslaugy priémimo-perdavimo akty. Apie paslaugy perdavimo-priémimo akte pastebétus neatitikimus,
ar pretenzijas dél suteikty paslaugy kokybés, UZsakovas radtu informuoja Vykdytoja per 5 darbo dienas po
atlikty paslaugy perdavimo-priémimo akto gavimo.

3.2, Vykdytojas jsipareigoja per 5 darbo dienas po paslaugy priémimo-perdavimo akto patvirtinimo
i¥radyti ir pateikti Uzsakovui saskaity fakitirg (pagal patikslintas ir suderintas faktines i¥laidas).

3.3. Teikiant paslaugas pagal §ig sutartj Vydytojas privalo:

3,1,]. pasirnodti ngdymo procesui parengiant veiklos ugdymo programa mokslo metams ir ja

+ - pareikii tvirtininui per 2 savaites muo uZsismimo praddios; — -

3.1.2. igyvendinti patvirtinty ugdymo programa,

3.1.3.  biiti susipa¥inus ir vadovautis neformalicjo ugdymo metodiniais principais savo darbe;

3.1.4. sudaryti salygas visiems norintiesiems dalyvauti vykdomoje veikloje;

3.1.5. witikrinti ugdytiniy sauguma, tvarka bei drausme nZsiéminmy, renginiy ir i$vyky metu;

3.1.6. reguliariai vykdyti saugaus elgesio instruktazus;

3.1.77. prisidéti prie savo veiklos vieSinimo dalyvaujant UZsakovo organizuojamuose renginivose,
parodose. Inicijuoti stovyklas ir edukacijas moksleiviams;

3.1.8. tvarkingai, laiku ir teisingai pildyti elektroninj dienyna;

3.1.9. laikytis nustatyty patalpy uZimtumo u¥siémimy bei renginiy metw,

3.1.10. vykdant veikla bendradarbiauti su ugdytiniy tévais (globéjais, riipintojais);

3.1.11. vertinti ugdytinio ugdymosi process ir teikti konstruktyvy griztamajj ry%i ugdytiniui bei
tévams (globéjams, tOpintojams) apie asmeninj tobuléjima;

4. Nepaprastosios aplinkybés:

4.1, Salys neatsako uZ visifkyg ar dalinj savo jsipareigojinuy pagal ¥ia sutart] nevykdyma, jei tai jvyksta
dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip
nustato LR civilinis kodeksas.

4.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty jsipareigojinwy, privalo ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradirao rastu apie tai informuoti
kita Sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitoslgalies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i§
jos teise remtis i¥vardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZian¢iv nuo atsakomybés dél ne laiku (ar ne-
tinkamo) prisiimty jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

4.3, Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 1 (vieng) ménes}, Ralys tarpusavio susitarimu gali
nutraukti Sutartj.

5, Sutarties galiojimas, nutraukimo tvarka. Asmens duomeny tvarkymas:

5,1, Sutartis jsigalioja nuo 2026-01-19 ir galioja iki 2026-03-30.

5.2 Ussakovas turi teise, ra¥tu jspéjes Vykdytoja pries 10 kalendoriniy dieny, vienaSaliskai nutraulkti
sutartj, nepaisydamas to, kad Vykdytojas jau pradéjo jg vykdyti. Siuo atveju Utsakovas privalo sumokéti
Vykdytojui kainos dal, proporcingg atliktiems darbams. Jeign Vykdytojas paZeidZia sutartyje numatytus
isipareigojimus, tame tarpe sutarties 2.6-2.8 punktus, UZsakovas, praneigs raStu Vykdytojui igyja teise
vienasaliskai sutartj nutravkti arba reikalauti 200,00 EUR dydZio kompensacijos, kurig UZsakovas gali
i8skailivoti i¥ Vykdytojui mokeétinyg sumy.

5.3. Vykdytojas, rastu ispéjes Uzsakova prie¥ 30 kalendoriniy dieny, turi teisg vienaSalidkai nutraukti
sutartj. Tokiu atveju Vykdytojas privalo visiskai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius.

5.4, Vykdytojas yra informnojamas, kad Sutarties vykdymo, teisés aktuose nustatyty prievoliy
vykdymo ir teiséto intereso pagrindu, UZsakovas, kaip duomeny valdytojas, tvarkys Vykdytojo asmens
duomenis tinkamy paslangy suteikimo tikslu.

5.5. Vykdytojas patvirtina, jog yra informuotas, kad turi teisg prasyti, kad UZsakovas leisty susipaZinti
su jo asmens duomenimis ir juos i¥taisyty, iStrinty arba apriboty duomeny tvarkyma, teise nesutikti, kad
duomenys biity tvarkomi (kai duomenys tvarkomi sutikimo arba teiséti interesu pagrindu); taip pat, tam tikrais
atvejais, teisg | duomeny perkeliamuma, bei teisg pateikti skunda Valstybimei duomeny apsaugos inspekeijai.

5.6, Vykdytojo asmens duomenys bus tvarkomi iki ¥ios Sutarties galiojimo pabaigos arba ilgiav, jei
tokiy asmens duomeny ilgesnj saugojimo terming nustato jstatymai ir (ar) kiti teisés aktai.



6. Baigiamosios nuostatos:

6.1. Salys sutinka laikyti visa informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena i3 kitos vykdydamas 3ig
Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ra$ytinio sutikimo neplatinti treSiosioms $alims, iSskyrus
atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Salys patvirtina, kad Zino, jog
vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakymu Nr. 18-91 patvirtintu
Informacijos viedinimo centrinéje vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos apraSu sutartis, bus
vieSinama Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

6.2. Salys jsipareigoja vykdydamos Sutart] laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy:

Siekiant prisidéti prie ,,7aliyjy pirkimy®, susijusiy su aplinkosaugos problemy sprendimu — darandiy kuo
maZesnj neigiamg poveikj aplinkai, t. y. tvaraus iStekliy naudojimo, mazesnio poveikio klimatui, skatinant
ekologines inovacijas, pan., jgyvendinimo, Salys susitaria ir Pardavéjas sutinka, kad %alia kity Sutartyje
nustatyty jsipareigojimy Pardavéjas jsipareigoja bendrauti su Pirkéju elektroninémis priemonémis (telefonu,
elektroniniu pastu ar kt.), maZinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susije dokumentai Pirkéjui turi biiti pateikti tik elektroniniu formatu (jeigu
Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai,
turi (gali) bati pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkeéjas
nurodo tokj biitinuma — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius
aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vie$iesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraSu,
aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkantiosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*. y

6.3. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik radtu, pasiraSius abiejy Saliy
jgaliotiems atstovams, Zodinés i$lygos neturi juridinés galios.

6.4. Jei kuri nors $ios Sutarties dalis tampa negaliojanti arba anuliuojama, likusios sutarties dalys lieka
galioti.

6.5. Visi prane§imai ir kitas Saliy susira¥inéjimas pagal Sutart] jteikiamas Sutarties Saliai pasira$ytinai
arba siundiant pastu arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad paStu iSsiystas dokumentas
gautas tredia darbo diena, einangig po tos dienos, kai gavéjui siun¢iamas dokumentas jteiktas pasto paslaugas
teikiandiai jmonei.

6.6. Pasikeitus adresams, telefony ir faksy numeriams, banko rekvizitams, Sutarties Salys jsipareigoja
apie tai nedelsdamos rastu informuoti viena kitg.

6.7. Visi su $ia Sutartimi susije gindai sprendziami deryby keliu. Nesusitarus, gincai sprendZiami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

6.8. Si Sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai.
Salys pasira$o kiekviename Sutarties lape.

6.9. Pridedama priedas Nr. 1 “Individualios veiklos paZzyma”. Priedas Nr. 2 Teiséto darbo su vaikais
QR kodas Priedas Nr.3 “Ugdymo programa”.

7. Saliy adresai ir paragai:

Uzsakovo vardu: Vykdytojo vardu:

V3] Sostinés vaiky ir jaunimo centras Gintaré Zinkeviciené

Jmonés kodas: 305956699 ) i T
Konstitucijos pr. 25, Vilnius

Direktoré - §
Vilma Smaliukien¢’ 7 g )
aily” - FPPY g
ey av. "M Gudon delencioe
Parasas, pareigos, varday i pavardé Parasas, vardas ir pavardé




FR0468 forma patvirtinta

Valstybinés mokesciy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos

vir§ininko 2002 m. gruodzio 24 d.
jsakymu Nr. 373

(Valstybinés mokesciy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos

virsininko 2024 m. gruodzio 17 d.
jsakymo Nr. VA-102 redakcija)

GYVENTOJO INDIVIDUALIOS VEIKLOS VYKDYMO AR NUOLATINES BAZES |REGISTRAVIMO
. LIETUVOJE
PAZYMA Nr. 1358425

Pazymima, kad LAIMIS KIRSA, identifikacinis numeris

nuo 2024-08-15 vykdo individualig veikla:

582900 Kita programinés jrangos leidyba 2025-03-07
(kodas pagal EVRK*) (veiklos rtsies pavadinimas) (nuo)

855900 Kitas, niekur kitur nepriskirtas, Svietimas 2026-02-01
(kodas pagal EVRK*) (veiklos rsies pavadinimas) (nuo)

*EVRK 2.1 red. Ekonominés veiklos risiy klasifikatorius (EVRK 2.1 red.)

Bendra informacija apie individualios veiklos vykdyma yra pateikta leidinyje ,,Individualios veiklos, vykdomos
pagal pazyma, ypatumai“, kurj galite rasti https://www.vmi.lt/evmi/individuali-veikla-ir-verslo-liudijimai
(Pradedu individualig veikla>Individualios veiklos pagal pazyma ir verslo liudijimo palyginimas>Naudinga
informacija>Leidinys ,Individualios veiklos, vykdomos pagal pazymg, ypatumai®).

Turite klausimy? PraSome kreiptis i Mokes¢iy informacijos centry telefonu: +370 5 260 5060 arba
pateikiant paklausimg prisijungus prie asmeninés mokes¢iy mokétojo erdvés Mano VMI.

PaZyma suformuota remiantis 2026-02-01 galiojusiais duomenimis.

Suformuota 2026-01-23 18:05:49



ird.lt
I TEISETO DARBO SU VAIKAIS KODAS

Svarbu

Teiseto darbo su vaikais kodas (toliau - QR kodas) - Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 30 straipsnio 6 dalyje
nurodytiems asmenims suteiktas QR kodas, kuris suformuojamas Jtariamujy, kaltinamyjy ir nuteistuyjy registro duomeny pagrindu(1]. QR kodo
galiojimo biiseng galima patikrinti adresu https://ird.It/ tikrinti. Asmuo, kuriam suteiktas QR kodas, gali pasitikrinti kodo galiojima arba savo
iniciatyva gali leisti jj patikrinti kitam asmeniui, siekdamas jrodyti QR kodo galiojima. UZsienieciai, kuriems suteiktas QR kodas, kartu su QR kodu
darbdaviui ar kitam suinteresuotam asmeniui turi pateikti Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 30 straipsnio 5 dalyje nurodytg dokumenta,
patvirtinantj, kad jis néra teistas uz nusikalstamas veikas, nurodytas Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 30 straipsnio 1 dalyje, iSduota
uzsienio valstybés, kurios pilietybe jis turi arba kurioje yra jo nuolatiné gyvenamoji vieta, kompetentingy institucijy. QR kodo galiojima gali tikrinti
Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 30 straipsnio 13 dalyje nurodytos institucijos.

Important

Code of legal work with children (hereinafter - QR code) - QR code given to the persons, specified in Part 6 of Article 30 of the Law on
Fundamentals of Protection of the Rights of the Child, which is formed on the basis of the data of the Register of Suspects, Accused and
Convicts[1]. The validity status of the QR code can be checked at the page https:/ird.It/tikrinti. The person to whom the QR code has been
issued can check the validity of the code or can on his own initiative, allow another person to check it in order to prove the validity of the QR
code. Foreigners, who have been granted a QR code must provide the employer or other interested person with the QR code document referred
to Part 5 of Article 30 of the Law on Fundamentals of Protection of the Rights of the Child, confirming that he has not been convicted in
accordance of the criminal acts, specified in Part 1 of Article 30 of the Law on Fundamentals of Protection of the Rights of the Child, issued by
the competent authorities of the foreign country of which he has citizenship or where he has his permanent residence. The validity of the QR
code can be checked by the institutions specified in Part 13 of Article 30 of the Law on Fundamentals of Protection of the Rights of the Child.

[1] Sio QR kodo atvaizdavimo formos suformavimo data (2026-01-19 23:06) pagal tuo metu galiojancius (nustatyta tvarka jrasytus)
Jtariamuyjy, kaltinamuyjy ir nuteistyjy registro duomenis.

The date of a creation of this QR code display form (2026-07-19 23:06) according to the data of the Register of Suspects, Accused
and Convicts, valid at that time (recorded in the established order).



